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U kojoj Fileas Fog i Paspartu stupaju u medusobni
odnos gospodara i sluge

Godine 1872, u kuéi broj 7 u ulici Sevil rou Barlington Gar-
dens, u kojoj je 1816. godine umro Seridanl], stanovao je go-
spodin Fileas Fog, jedan od naj¢udnovatijih i najzapazenijih ¢la-
nova londonskog Reform-kluba, iako je izgledalo da se on trudi
da ne ucini nista $to bi moglo na njega privuéi paznju.

Posle jednog od najvecih govornika kojim se ponosi Engle-
ska, dosao je, dakle, Fileas Fog, zagonetna li¢nost o kojoj se nije
nista drugo znalo sem da je to ¢ovek vrlo ugladen i jedan od
najplemenitijih dZzentlmena visokog engleskog drustva.

Govorilo se da je licem sli¢an Bajronu — jer su mu noge bile
bez zamerke — ali jednom Bajronu sa brkovima i zaliscima, jed-

1) Ricard Seridan (1751-1816), engleski govornik i dramski pisac. - Prim. prev.

6 ‘ Za vreme rucka

i vecere dolazila su
na njegov sto socna
jela i pica iz
klupskih kuhinja,
ostava, ribarnica i

mlckar&’ 9

Lord Dzon Bajron
(1788-1824), slavni
engleski pesnik,
romanticar, bio je hrom.
Ovaj portret lorda Bajrona,
iz vremena kada mu je bilo
25 godina, delo je Dzejmsa
Holisa (1777-1860).
Bajron, pesnik zivotnog
nezadovoljstva i bune, je
umro podlegavsi bolesti,
dok se na strani
pobunjenih Grka borio
protiv Turaka. Zahvaljujuci
takvoj smrti postao je
simbol romantiénog
junaka.



Zil Vern (1828-1905) na
fotografiji koju je napravio
Nadar (1820-1910), crta¢,
vazduhoplovac, pisac i
slavni fotograf. Romani
Zila Verna su prevedeni na
dvadeset pet jezika, a
slavu duguje svojim
knjigama iz oblasti naucne
fantastike. lako je pisao
prvenstveno za omladinu,
veoma rado su ga éitali i
odrasli. Put oko sveta za
osamdeset dana objavljen
je 1873.

“g ILLUSTRAT

nom hladnom Bajronu koji bi mogao ziveti hiljadu godina a da
ne ostari.

Tako je na prvi pogled bio Englez, Fileas Fog verovatno nije
bio Londonac. Niko ga nije nikada video na berzi, ili u banci, ili
u jednoj od ustanova u centru grada. Ni u pristani$ta, ni u do-
kove Londona nije nikada prispeo nikakav brod ¢iji bi brodovla-
snik bio Fileas Fog. Ovaj dzentlmen nije se pojavljivao ni u jed-
nom administrativnhom nadle$tvu. Za njegovo ime nije se nika-
da ¢ulo ni u advokatskom kolegijumu, ni u Templu, ni u Lin-
kolns Inu, ni u Grejs mu2). Nikada nije bio branilac pred kan-
celarijskim sudom, ni pred najvisim sudom, ni pred finansij-
skim sudom, ni pred duhovnim sudom. Nije bio ni industrija-
lac, ni trgovac, ni zemljoposednik. Nije bio ¢lan Kraljevskog
drustva Velike Britanije, ni Londonskog drustva, ni Zanatlij-
skog udruzenja, ni Raselovog drustva, ni Zapadnog knjizevnog
drustva, ni Drustva za pravo, ni Drustva za ujedinjene umet-
nosti i nauke, koja stoje pod neposrednim pokroviteljstvom
Njegovog milostivog veli¢anstva. Ukratko, on nije pripadao ni-
jednom od mnogobrojnih drustava kojima kipti engleska pre-
stonica, od Drustva harmonikasa do Entomo]oékog‘?’] drustva,
osnovanog, uglavnom, sa ciljem da uniStava Stetne insekte.

. Fileas Fog bio je ¢lan Reform-kluba i nista vise. Ako bi se ko-
god zacudio §to se tako tajanstveni dzen-
tlmen nalazi medu ¢lanovima

toga uglednog drustva, do-
bio bi odgovor da je on pri-
mljen na preporuku brace
Baring, kod kojih je imao
otvoren kredit. Zahvalju-
juci tome $to su svi njego-

No. 1726. —VoL L.
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The lllustrated London
News, osnovan 1842, bio
je jedan od listova koji su
stajali na raspolaganiju
engleskim dzentimenima u
njihovim klubovima.
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vi ¢ekovi ,,po videnju” bili

2 Templ, Linkolns In, Grejs In, pravnicki kvartovi u Londonu. — Prim. prev.
3) Entomologija, nauka o insektima. — Prim. prev.



uredno isplacivani zaduZzenjem njegovog skoro neiscrpnog teku-
¢eg racuna, on je imao izvestan poslovni ugled.

Da li je taj Fileas Fog bio bogat? Svakako. Ali kako se oboga-
tio, to ni najbolje obavesteni nisu znali reci, a i gospodin Fog je
bio poslednji kome se na pristojan nacin moglo obratiti radi
obaves$tenja. U svakom slu¢aju, nije bio rasipnik, ali ni tvrdica.

Gde god je nesto trebalo za neku plemenitu, korisnu ili veliko- Na ovom globusu, koji je
bio vlasnistvo Zila Verna,
on je neumorno belezio
Ukratko, nije se mogao zamisliti ¢utljiviji ¢ovek od toga dZen- granice izmedu mora i

A i i G . ; kopna. To ¢e biti polazne
njegovih junaka,
istrazivaca i velikih
putnika.

dusnu stvar, on je davao ¢uteci i neopazeno.

janstveniji ukoliko je vise ¢utao. Pri svemu tome Ziveo je javno, i
sve §to je ¢inio bilo je na dlaku isto, tako da su ljudi u svo-

joj nezadovoljenoj masti trazili jo$ nesto iza toga.

Da li je putovao? Verovatno, jer niko od njega
nije bolje poznavao kartu sveta. Nije bilo ni
najzabitijeg kutka koji on ne bi podrobno po-
znavao. Katkada bi sa malo kratkih i jasnih
reCi ispravljao bezbrojne pripovetke koje su
kruzile u klubu o izgubljenim ili zalutalim
putnicima; ukazivao je na to $ta, u stvari,
moze biti istina i njegove su reci Cesto bile
prorocke, jer ih je dogadaj uvek opravdavao.
Taj je Covek morao proputovati ceo svet — bar u
mislima.

Ali, bilo je izvesno da Fileas Fog veé dugi niz godina
nije napustao London. Oni koji su imali ¢ast da ga bolje pozna-
ju tvrdili su da se niko ne moze pohvaliti da ga je video ma na
kom drugom mestu sem na putu kojim je iSao svaki dan, nepo-
sredno od svoje kuce do kluba. Jedina mu je zabava bila ¢itanje
novina i igranje vista). U toj igri, koja se ¢utedi igrala, a koja je
potpuno odgovarala njegovoj prirodi, on je ¢esto dobijao. Me-

4 vist, igra sa 52 karte, poreklom iz Engleske. Igraju je Cetiri osobe
koje sede nasuprot jedna drugoj. — Prim. prev.
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kojim je iSao svaki dan,

neposredno od svoje kuce

do kluba., ,
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dutim, ti dobici nikada nisu ulazili u njegov dzep nego su pred-
stavljali znatne sume u njegovom budzetu za dobroc¢instva. Tre-
ba, uostalom, reéi da je gospodin Fog igrao radi igre a ne radi
dobitka. Igra je za njega bila bitka, borba sa tesko¢ama, ali bor-
ba bez kretanja, bez prepreka, bez napora, a to je odgovaralo
njegovom karakteru.

Znalo se da Fileas Fog nije imao ni Zene, ni dece — §to se
moze dogoditi i najCestitijem ¢oveku — ni rodaka, ni prijatelja —
Sto je zaista reda stvar. Fileas Fog je Ziveo sam u svojoj kudi u
ulici Sevil rou, u koju niko nije dolazio. Nije se govorilo o unu-
traSnjem zivotu u kuéi. Od posluge dovoljan mu je bio svega je-
dan sluga. Rucavao je i veCeravao u klubu, u vreme hronome-
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tarski odredeno, u istoj dvorani, za istim stolom; nije Castio
svoje kolege, nije pozivao za sto nikakvog stranca, vracao se ku-
¢i samo na spavanje, tacno u pono¢, nije se nikada sluzio udob-
nim sobama koje Reform-klub stavlja na raspolaganje svojim
¢lanovima. Od dvadeset cetiri ¢asa provodio je u svom stanu
deset — u spavanju ili oblacenju. Setao se uvek jednakim koraci-
ma po Sareno parketiranom predsoblju ili na kruznoj galeriji,
iznad koje se zatvara jedno kube sa plavim oknima, koje na se-
bi drZe dvadeset purpurnocrvenih jonskih stubova. Za vreme
rucka i vecere dolazila su na njegov sto so¢na jela i pica iz klup-
skih kuhinja, ostava, ribarnica i mlekara; klupski posluzitelji,
ozbiljne li¢nosti u crnim odelima, obuveni u cipele sa mekim
Stofanim donom, posluzivali su ga u osobitom porcelanskom
posudu i sa divnim ubrusom od saksonskog platna. U klup-
skim kristalnim bocama i ¢asama bio je njegov ,Seri”, njegov
,porto”, njegov , kleret”, pomeSan sa cimetovom korom ili dru-
gim za¢inom; najzad, klupski led — dovezen uz velike troskove
sa americkih jezera — odrzavao mu je pice u dovoljno svezem
stanju.

Ako je ¢ovek koji zivi pod takvim okolnostima nastran, on-
da se mora priznati da nastranost ima i dobrih strana!

Mada kuca u ulici Sevil rou nije bila rasko$na, ona se istica-
la najve¢om udobnoscéu. Uostalom, kako se navike stanareve
nisu menjale, sluzba u njoj postajala je sve laksa. Ipak je Fileas
Fog zahtevao od svog jedinog sluge izuzetnu tacnost i urednost.
Toga dana, 2. oktobra, Fileas Fog je otpustio Dzejmsa Forstera —
ovaj momak je pogresio $to mu je za brijanje doneo vodu od
osamdeset Cetiri stepena Farenhajtovih umesto osamdeset Sest
— 1 o¢ekivao je njegovog naslednika, koji se imao prijaviti izme-
du jedanaest i jedanaest i po ¢asova. Fileas Fog je sedeo odlu¢no
u svojoj naslonjaci, sa nogama sastavljenim kao u vojnika na
paradi, rukama naslonjenim na kolenima, tela ispravljena, gla-
ve uzdignute, posmatrajuci kretanje skazaljke na zidnom satu —
komplikovanom mehanizmu - koji je pokazivao ¢asove, minu-
te, sekunde, dane, datume i godine. Ta¢no u jedanaest i po ca-

Unutraénjost kuce Ricarda
Seridana, engleskog pisca
i politicara, u ulici Sevil
rou 7. Zil Vern je u nju
smestio Fileasa Foga.
Ulica Sevil rou je bila
jedna od otmenih
londonskih ulica koja je
gledala na Ridzent strit.

Ovaj ¢asovnik iz XVIIl veka
pripadao je Seridanu. Na
osnovu ovakvih ¢asovnika,
uobicajenih u engleskim
kuéama, Zil Vern je
zamisljao kako Fileas Fog
racuna ¢asove, minute i
sekunde da bi napravio
svoj dnevni raspored.
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vrata maloga salona u

kome se nalazio Fileas
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sova gospodin Fog je po svom svakidasnjem obicaju
izlazio iz kuce i odlazio u Reform-klub.

U tom trenutku neko zakuca na vrata maloga sa-
lona u kome se nalazio Fileas Fog.

Ukaza se otpusteni DZejms Forster,

— Novi sluga — rece on.

Pojavi se momak tridesetih godina i pozdravi.
— Vi ste Francuz i zovete se Dzon? — upita ga
Fileas Fog.

— Zan, s va$im dopustenjem, gospodine —

odgovori novodosavsi — Zan Paspartu, nadi-
mak koji mi je ostao i koji pokazuje moju pri-
rodnu sposobnost snalazenja. Mislim, gospo-
dine, da sam cestit ¢ovek, ali da bih bio
iskren, moram reci da sam imao vec vise za-
nimanja. Bio sam pevac-skitnica, konjusar u
jednom cirkusu, umeo sam da se prevréem
kao Leotar i da igram na konopcu kao Blonden,
zatim sam, da bih svoje sposobnosti bolje iskori-
stio, postao nastavnik gimnastike, i, najzad, bio sam vatrogasni
podoficir u Parizu. U svojoj knjizici imam beleske o ¢uvenim
pozarima. Ali vec¢ je pet godina kako sam ostavio Francusku i
zeleci da uzivam u porodi¢nom Zivotu, postao sam sobar u En-
gleskoj. Kako sam upravo bez sluzbe, a saznavsi da je gospodin
Fileas Fog najtacniji i najstalniji ¢ovek Ujedinjenog Kraljevstva,
predstavljam se gospodinu, nadajuéi se da ¢u ovde spokojno zi-
veti i zaboraviti i na samo ime Paspartu...

— Paspartu mi se dopada — odgovori dZzentlmen. — Preporu¢ili su
mi vas. Imam o vama dobra obavesStenja. Znate li za moje uslove?

— Znam, gospodine.

— Dobro. Koliko je ¢asova kod vas?

— Jedanaest Casova i dvadeset dva minuta — odgovori Paspar-
tu izvlaceci iz dZepa na prsluku ogroman srebrni sat.

— Va$ sat zaostaje — rece gospodin Fog.

— Molim, gospodine, oprostite, ali to je nemoguce.



— Va$ sat kasni za ¢etiri minuta. Ne mari. Dovoljno je samo
da utvrdimo razliku. Dakle, pocev od ovog trenutka, jedanaest
¢asova i dvadeset devet minuta pre podne u sredu 2. oktobra
1872. godine, vi ste u mojoj sluzbi.

Kad to rece, Fileas Fog ustade, uze svoj Sesir levom rukom i
stavi ga na glavu automatskim pokretom ne rekavsi vise ni reci.

Paspartu zacu kako se uli¢na vrata zatvoriSe prvi put: bio je
to njegov gospodar koji je izlazio; zatim drugi put: bio je to nje-
gov prethodnik, DZejms Forster, koji je takode odlazio.

Paspartu ostade sam u kuci u ulici Sevil rou.

11

U kojoj je Paspartu ubeden da je najzad nasao svoj ideal

,Vere mi — pomisli Paspartu, isprva malo iznenaden — po-
znavao sam kod gospode Tiso isto tako Zivahne dobric¢ine kao
$to je 1 moj novi gospodar!”

Treba ovde reéi da su ,,dobric¢ine” gospode Tiso vostane figu-
re, koje Londonci rado posecuju, a kojima zaista nedostaje jedi-
no dar govora.

Za onih nekoliko trenutaka $to je razgovarao sa Fileasom
Fogom, Paspartu je brzo ali pazljivo proucio svoga buduceg go-
spodara. Bio je to Covek oko Cetrdeset godina, plemenita i lepa
lica, visoka rasta, koga nije ruZila nikakva gojaznost, ride kose i
zalizaka, ravnog cela bez bora na slepoo¢nicama, pre bledog ne-
go rumenog lica, prekrasnih zuba. Izgledalo je da ima u najve-
¢em stepenu onoga $to fizionomisti nazivaju ,smirenost u po-
kretu”, zajednic¢ka osobina svih onih koji vise rade nego §to ga-
lame. Miran, flegmatican, Cista oka, ¢iji kapci behu nepomicni,
bio je potpun tip onih hladnokrvnih Engleza koji se sretaju vrlo
¢esto u Ujedinjenom Kraljevstvu i Cije je nesto akademsko dr-
Zanje Angelika Kaufman vanredno naslikala svojom kicicom.
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Slavni akrobata i igrac na
trapezu Zil Leotar (1838-
1870) izmislio je leteci
trapez. U isto vreme,
Blonden (1824-1897)
postaje slavan posto je
preko vodopada na
Nijagari presao po
zategnutom konopcu.

Ovaj portret mladica je
delo Angelike Kaufman
(1741-1807), rodene u
Svajcarskoj. Pokusala je
da se nastani u Londonu a
zatim je zivela u Rimu. Kao
ucenica svoga oca, takode
slikara, slikarstvom se
bavila jo$ od dvanaeste
godine. Radila je portrete i
figuralne kompozicije u
klasicistickom duhu.



,Tako je, dakle, Fileas Fog dobio opkladu...
Sta je doneo sa tog puta?

Nista, reklo bi se! Da, nidta, samo drazesnu
zenu koja ga je - ma kako to izgledalo
neverovatno — uéinila najsreénijim ¢ovekom.
Zaista, ko ne bi obi$ao svet

i za manju cenu?”

Put oko sveta
za 80 dana

Zil Vern

Citalac postaje istrazivag,
knjizevnost postaje otkrice

Ovo su dela najvedih pisaca svetske knjizevnosti.
Sa edicijom Knjige za sva vremena

vratite se najlepsim pricama. Otkrijte ih na novi
nadin, jer su ilustrovane i prokomentarisane kao
$to to do sada nikada nisu bile.

Masta velikog ilustratora:

Dzems Prunije slikama predstavlja ovu

ludu opkladu, ozivljava pricu, likove i pejzaze.
Novo pomoéno sredstvo: dokumentarne
autenti¢ne slike, date paralelno i propraéene
objasnjenjima, vracaju Putu oko sveta za

80 dana njegovu reportaznu vrednost.

Originalni tekst, a sasvim nova avantura.
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